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Введение 

Технический иностранный язык является важ-
ным инструментом профессиональной деятельно-
сти мастера по ремонту и обслуживанию автомо-
билей. Владение базовыми языковыми компетен-
циями позволяет специалисту изучать профессио-
нальную литературу, разбираться в технических 
характеристиках оборудования, ориентироваться в 
инструкциях по эксплуатации и ремонту транс-
портных средств, а также взаимодействовать с за-
рубежными поставщиками автозапчастей и сер-
висного оборудования. знание иностранного языка 
становится неотъемлемой частью профессии ма-
стера по обслуживанию автомобилей. Это не про-
сто дополнительный навык, а инструмент, кото-
рый помогает решать профессиональные задачи 
быстрее, качественнее и эффективнее. Однако в 
практике преподавания данной дисциплины 
наблюдается ряд проблем: недостаточное количе-
ство специализированных учебных пособий, сла-
бая адаптация существующих методик к реалиям 
автомобильной отрасли, нехватка учебных мате-
риалов, направленных на развитие практических 
языковых навыков, востребованных в профессио-
нальной деятельности. 

Сегодня автомобильная индустрия становится 
все более глобализированной. Производители ав-
томобилей, комплектующих и оборудования 
находятся в разных странах, и основным языком 
технического общения в этой области является 
английский. Это делает знание иностранного язы-
ка ключевым навыком для специалистов, работа-
ющих в сфере ремонта и обслуживания автомоби-
лей. 

Методы обучения являются одним из ключе-
вых элементов учебного процесса. Без соответ-
ствующих методов невозможно достичь постав-
ленных целей, реализовать задуманное содержа-
ние и сделать обучение познавательным процес-
сом. 

Материалы и методы исследований 
Материалом для исследования послужил ана-

лиз методологии обучения техническому ино-
странному языку в профессиональном образова-
нии мастеров по ремонту и обслуживанию авто-
мобилей. Основными методами исследования яв-
ляются методы анализа и наблюдения. 

Результаты и обсуждения 
Метод обучения можно определить, как систе-

му целенаправленных действий преподавателя, 
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направленных на организацию познавательной и 
практической деятельности учащихся. Это спо-
собствует усвоению учебного материала и дости-
жению образовательных целей. Методы обучения 
представляют собой способы взаимодействия пре-
подавателя и обучающихся, ориентированные на 
решение учебно-воспитательных задач. 

Эффективное обучение иностранному языку 
основывается на ряде ключевых принципов: 

Принцип доступности – учебный материал 
должен соответствовать уровню подготовки уча-
щихся, чтобы они могли его освоить. 

Принцип наглядности – использование визу-
альных и аудиовизуальных средств способствует 
лучшему восприятию информации. 

Принцип активности – учащиеся должны быть 
вовлечены в процесс обучения через практиче-
скую деятельность и взаимодействие. 

Принцип системности и последовательности – 
обучение должно строиться поэтапно, переходя от 
простого к сложному. 

Принцип взаимодействия – важно учитывать 
взаимосвязь различных аспектов языка, таких как 
грамматика, лексика и произношение. 

Соблюдение этих принципов создает эффек-
тивную образовательную среду, в которой учащи-
еся чувствуют себя комфортно, мотивированы и 
готовы к активному обучению иностранному язы-
ку. Метод, применяемый для обучения иностран-
ному языку, должен опираться на вышеперечис-
ленные принципы. 

Также профессиональное образование мастеров 
по ремонту и обслуживанию автомобилей накла-
дывает определенные требования на результат 
освоения: в данной сфере важно не только знать 
грамматику и переводить слова, но и уметь при-
менять язык в реальных ситуациях [4]. Мастера 
нуждаются в навыках общения с клиентами, по-
нимании технической документации и способно-
сти вести переговоры, технический язык требует 
знания специализированной лексики, которая ча-
сто не охватывается традиционными методами 
обучения 

Рассмотрим исторические группы методов на 
соответствие вышеперечисленным принципам и 
требованиям. 

В истории методики преподавания иностранно-
го языка выделяют несколько групп методов: 

1.переводные методы (грамматико-переводной 
и лексико-переводной); 

2.прямой и натуральный методы, а также их 
модификации; 

3.современный подход, который определяется 
как коммуникативный системно-деятельностный 
метод. 

В грамматико-переводном методе основной 
упор делается на изучение грамматики. Фонетика 
практически не учитывается, а лексика изучается 
лишь в качестве иллюстрации грамматических 
правил. Дословный перевод рассматривается как 
ключевой инструмент освоения языка. Обучение 
направлено на развитие логического мышления и 
аналитических способностей, однако сам язык 
осваивается в большей степени формально, с ме-
ханическим заучиванием правил и примеров без 
их предварительного анализа. Такой подход не-
редко препятствует глубокому пониманию мате-
риала. 

Таким образом, использование грамматико-
переводного метода при обучении иностранному 
языку мастеров по ремонту и обслуживанию ав-
томобилей не отвечает современным требованиям 
и потребностям этой профессии. 

В лексико-переводном подходе основной упор - 
на изучение лексики, при этом расширение сло-
варного запаса происходило через заучивание 
оригинальных текстов. Применялся построчный 
дословный перевод, а грамматика рассматривалась 
лишь как вспомогательный элемент, сопровожда-
ющий разбор основного текста. Этот метод был 
ориентирован в первую очередь на развитие навы-
ков чтения и перевода. 

Лексико-переводной метод может эффективно 
использоваться для освоения технической терми-
нологии [5]. Систематическое изучение слов и 
фраз, связанных с ремонтом и обслуживанием ав-
томобилей, поможет учащимся лучше понимать 
профессиональную литературу и общаться с кол-
легами [10]. 

Натуральный метод обучения иностранным 
языкам основан на создании условий, приближен-
ных к тем, в которых ребенок осваивает свой род-
ной язык. Его основная цель – научить учащихся 
говорить на изучаемом языке. Сторонники этого 
метода полагали, что после овладения устной ре-
чью ученики смогут самостоятельно освоить чте-
ние и письмо, даже без специального обучения 
этим навыкам [3]. Основное внимание уделялось 
разработке методики начального обучения, ориен-
тированной на практическое использование языка 
в повседневном общении. 

Натуральный метод не может быть основным 
способом обучения техническому иностранному 
языку для мастеров по ремонту и обслуживанию 
автомобилей. Однако его отдельные элементы, 
такие как обучение на изучаемом языке, в ходе 
которого родной язык исключается из учебного 
процесса, и применение имитативных приёмов, в 
ходе которых учащиеся повторяют за учителем 
фразы и предложения с целью добиться фонетиче-
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ской и грамматической правильности речи, могут 
быть использованы для развития устной речи и 
коммуникативных навыков в профессиональной 
сфере, если они дополняются структурированны-
ми методами, такими как, лексико-переводной или 
коммуникативный подход. 

Современные методы преподавания иностран-
ных языков более эффективно соответствуют тре-
бованиям рынка труда и образовательных стан-
дартов [8]. 

Коммуникативный метод обучения ориентиро-
ван на освоение языка как средства практического 
взаимодействия, включающего широкий спектр 
компетенций: языковую, речевую, коммуникатив-
ную, социокультурную, компенсационную и учеб-
ную. Освоение языка как профессиональной сфе-
ры также предполагает развитие лингвистической, 
металингвистической и интеркультурной компе-
тенций [9]. Хотя каждая компетенция включает 
определенный набор навыков, на практике они 
формируются в интегрированном виде. 

Коммуникативный метод может быть эффек-
тивно использован для обучения иностранному 
языку мастеров по ремонту и обслуживанию ав-
томобилей, особенно в развитии устных коммуни-
кативных навыков, необходимых в их профессии 
[7]. Однако его применение должно дополняться 
элементами структурированного обучения 
(например, лексико-переводным методом) для 
освоения технической терминологии и работы с 
письменными материалами [1]. Такой комбиниро-
ванный подход обеспечит всестороннее владение 
языком в профессиональной сфере. 

Проблемные методы обучения основаны на со-
здании ситуаций, требующих активного поиска 
решений и самостоятельной познавательной дея-
тельности учащихся [2]. Они направлены на раз-
витие аналитического и творческого мышления, 

инициативности, независимости в рассуждениях и 
активной жизненной позиции. 

В современной теории проблемного обучения 
выделяют два типа проблемных ситуаций: 

Психологические, связанные с процессом по-
знания и поиском решений учащимися. 

Педагогические, касающиеся организации 
учебного процесса и способов постановки про-
блем. 

Использование проблемных методов делает 
изучение языка более осмысленным и практико-
ориентированным, помогая учащимся применять 
полученные знания в реальных жизненных ситуа-
циях [6]. Для мастеров по ремонту и обслужива-
нию автомобилей этот метод может быть полезен, 
поскольку их работа связана с диагностикой неис-
правностей, анализом технической информации и 
принятием решений в условиях реальных задач. 

Выводы 
Оптимальный метод обучения иностранному 

языку мастеров по ремонту и обслуживанию ав-
томобилей должен учитывать специфику их рабо-
ты и необходимость быстрого усвоения техниче-
ской лексики. Обучение должно быть ориентиро-
вано на практическое использование языка в ре-
альных ситуациях. Важно акцентировать внима-
ние на специализированной лексике, связанной с 
ремонтом и обслуживанием автомобилей. Таким 
образом, оптимальным методом обучения ино-
странному языку для мастеров по ремонту и об-
служиванию автомобилей является комбиниро-
ванный подход, который включает элементы ком-
муникативного, проблемного и лексико-
переводного методов. Такой подход обеспечит 
всестороннее развитие языковых навыков, начи-
ная от базового освоения терминологии до уве-
ренного использования языка в реальных профес-
сиональных ситуациях. 
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